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Tehillim - Salmos
Capítulo 15

Quién puede descansar en el Mishkan y habitar en el Monte Kadosh de יהוה:
integridad en el lev, la lengua, la hermandad, el juramento, el dinero y el
mishpat.

Edición compacta de estudio verso a verso · Restauración Strong

Basada en Las Escrituras de Restauración del Nombre Verdadero. Incluye marco literario, análisis completo de
Tehillim 15:1-5, términos hebreos, Strong con niveles de confianza, Torah, pacto, restauración de Yisrael,
revelación responsable de יהושע HaMashiYach, preguntas y guía del maestro. 



TEHILLIM 15 · MORADA, INTEGRIDAD, VERDAD Y ESTABILIDAD

Contenido del capítulo
Sección Contenido

Marco literario Relación con Tehillim 14, género, tesis y mapa del capítulo.

Bloque I · 15:1-2 Pregunta por la morada y respuesta fundamental: caminar, obrar y hablar verdad en el lev.

Bloque II · 15:3-5 Lengua, hermano, honra, juramento, usura, soborno y estabilidad.

Strong-Restauración Índice consolidado con confianza alta, media o no confirmada.

Torah, pacto y restauración La presencia de יהוה examinando carácter, relaciones, promesas y economía.

HaMashiYach יהושע Conexión davídica, ética y tipológica con el Tzadik fiel, sin forzar profecía directa.

Cierre pedagógico Síntesis, preguntas, respuestas modelo, tefillah y continuidad.

INTRODUCCIÓN AL CAPÍTULO

Tehillim 15 · Marco literario y teológico
Sección: Ketuvim · Escritos    Género: Cántico davídico de entrada, examen ético y sabiduría pactual

Dawid abre con dos preguntas dirigidas a יהוה: quién puede descansar en Su Mishkan y quién puede habitar en Su Monte
Kadosh. La respuesta recorre toda la persona: derech, obra, lev, lengua, trato al hermano, escala de honra, palabra jurada,
dinero y mishpat.

Relación con Tehillim 14

Tehillim 14 Tehillim 15

El necio niega a Elohim en su lev El habitante habla verdad en su lev

Nadie hace lo justo El que mora obra con justicia

Los obreros devoran al pueblo El justo no hace mal a su hermano

restaura a Su pueblo יהוה El restaurado aprende cómo vivir delante de Él

Estudio Tehillim 15 · Restauración Strong HaMashiYach
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Criterio textual. La edición conserva transliteración entre corchetes en 15:1 y 15:4. Las formas ausentes en 15:2, 15:3 y
15:5 no se reconstruyen silenciosamente. Strong funciona como índice auxiliar; todo vínculo no validado se marca «No
confirmado» y no se utiliza como fundamento interpretativo.

La restauración anunciada al final de Tehillim 14 conduce a una pregunta
de presencia y carácter: ¿cómo vive el pueblo que desea permanecer
delante de יהוה?



TEHILLIM 15 EN UNA SOLA MIRADA

Mapa literario del capítulo

Verso Movimiento Dimensión examinada

15:1 Quién puede descansar y habitar Relación con la presencia de יהוה

15:2 Camina, obra y habla Conducta, justicia e interior

15:3 No daña con lengua ni acción Hermandad y reputación

15:4 Ordena desprecio, honra y juramento Valores, temor y fidelidad

15:5 Rechaza usura y soborno Economía y mishpat

Paralelismo rector de 15:1

Primera pregunta Segunda pregunta

¿Quién puede descansar en tu Mishkan? ¿Quién puede habitar en tu Monte Kadosh?

Imagen de tienda y cercanía Imagen de monte y pertenencia apartada

Presencia recibida Vida sostenida delante de יהוה

MORADA, CAMINO, JUSTICIA Y VERDAD

Bloque I · Tehillim 15:1-2

La entrada a la presencia de יהוה se responde con una vida indivisible

Verso Movimiento

15:1 Dawid pregunta quién puede descansar en el Mishkan y habitar en el Monte Kadosh.

15:2 La respuesta une caminar sin culpa, obrar justicia y hablar verdad en el lev.

Progresión del bloque

Pregunta Respuesta Resultado esperado

¿Quién puede morar? Quien camina, obra y habla con integridad Presencia sin duplicidad
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Pregunta por la morada → camino íntegro → justicia obrada → verdad en el
lev → lengua guardada → cuidado del hermano → honra bien ordenada →
juramento fiel → rechazo de usura y soborno → estabilidad.

Tesis del bloque. La morada no se presenta como privilegio desconectado del carácter. La cercanía a יהוה exige coherencia
entre derech, obra y lev.



ESTUDIO PROFUNDO VERSO A VERSO

Tehillim 15:1 · La pregunta por el Mishkan y el Monte
Kadosh

1. Un cántico de Dawid: יהוה, ¿Quién puede descansar en tu Mishkan? ¿Quién puede habitar en tu
Monte Kadosh? [mizmor leDawid Yahweh mi-yagur beaholecha mi-yishkon behar kadoshecha:];

El capítulo comienza con una tefillah interrogativa. Dawid no pregunta quién puede visitar brevemente un lugar sagrado, sino
quién puede descansar y habitar delante de יהוה.

Lectura textual
La superscripción identifica el texto como «Un cántico de Dawid».

Las dos preguntas se dirigen directamente a יהוה; la morada pertenece a Él.

La traducción conserva «Mishkan» y «Monte Kadosh» sin reemplazarlos por vocabulario moderno.

La transliteración conserva mi-yagur, beaholecha, mi-yishkon y behar kadoshecha.

Las dos líneas se iluminan mutuamente: descansar y habitar expresan permanencia, no acceso superficial.

Análisis profundo
La pregunta sitúa a יהוה como dueño de la presencia y del espacio apartado. Nadie transforma Su Mishkan en posesión privada
ni convierte el Monte Kadosh en plataforma de prestigio. La cuestión central no es quién puede reclamar cercanía, sino qué
clase de vida corresponde a esa cercanía.

«Descansar» y «habitar» comunican continuidad. El salmo no separa adoración y conducta: la persona que desea permanecer
delante de יהוה será examinada en su caminar, su justicia, su palabra, su trato al hermano y su uso del dinero.

Mishkan, morada y Monte Kadosh

Dos imágenes, una sola pregunta

Imagen Sentido dentro del verso Cautela

Mishkan Lugar de descanso y cercanía perteneciente a
יהוה

El texto no define aquí arquitectura, medidas
ni rituales

Monte Kadosh Ámbito apartado donde se habita delante de
Él

No se usa para afirmar superioridad social
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• 

• 

• 

• 

• 

Tesis del verso. La presencia de יהוה no es un símbolo para legitimar al ser humano; es una realidad que examina y ordena
toda la vida.



TEHILLIM 15:1 · LÉXICO, PACTO Y REVELACIÓN RESPONSABLE

Morada apartada y responsabilidad
Torah, pacto, restauración y HaMashiYach

Área Desarrollo

Torah y pacto La pregunta presupone que la presencia de יהוה posee un orden. La respuesta del capítulo mostrará justicia,
verdad y cuidado del hermano.

Restauración de Yisrael Restaurar la identidad no basta; el pueblo restaurado debe aprender a morar con integridad delante de יהוה.

HaMashiYach יהושע La conexión es davídica, ética y tipológica: el Tzadik fiel vive plenamente orientado a la voluntad de יהוה. El
verso no se presenta como profecía mesiánica directa.

Términos y Strong-Restauración

Término Hebreo / fonética Strong Sentido contextual Confianza

יהוה Yahweh · יהוה H3068 Nombre del Elohim de Yisrael; dueño del Mishkan
y del Monte Kadosh

Alta

Kadosh kadosh · קדוש H6918 Apartado, santo o consagrado; caracteriza el
Monte

Alta para el lema; media local

Mishkan Mishkan · משכן No confirmado Morada mencionada expresamente por la edición No confirmada

Dawid Dawid · דוד No confirmado Salmista identificado en la superscripción No confirmada

mi-yagur / mi-yishkon Formas conservadas No confirmado Descansar y habitar según la traducción No confirmada local

Aplicación: Preguntar no solo si entramos en espacios de adoración, sino si nuestra vida puede permanecer bajo la mirada de
.sin depender de apariencia, título o reputación יהוה

Pregunta de reflexión: ¿Estoy buscando la presencia de יהוה como lugar de transformación o como confirmación de una
imagen religiosa?
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Principio metodológico. La transliteración confirma la presencia de las formas, pero no autoriza completar números Strong
desde memoria. Los enlaces no confirmados quedan fuera del fundamento interpretativo.



ESTUDIO PROFUNDO VERSO A VERSO

Tehillim 15:2 · Caminar, obrar y hablar

2. Aquel que camina sin culpa, y obra con justicia, que habla la verdad en su lev;

La primera respuesta a las preguntas del verso 1 se organiza mediante tres acciones: caminar, obrar y hablar. La vida apta
para morar delante de יהוה no está dividida entre exterior e interior.

Lectura textual
«Aquel» responde al «¿Quién?» del verso anterior.

«Camina» presenta una conducta continua, no un acto aislado.

«Sin culpa» describe integridad en el camino; no autoriza afirmar autosuficiencia o perfección absoluta fuera del
contexto.

«Obra con justicia» une convicción y acción observable.

«Habla la verdad en su lev» lleva el examen al interior, antes de la palabra pública.

La edición no conserva transliteración entre corchetes en 15:2; no se reconstruyen formas locales.

Análisis profundo
El orden es significativo. El habitante camina, obra y habla. Su justicia no es un vocabulario separado de la práctica; su verdad
no comienza en la boca, sino en el lev. La persona íntegra no necesita mantener dos versiones de sí misma: una para el
Mishkan y otra para sus relaciones.

Hablar verdad en el lev implica no alimentar interiormente una falsedad que después se presenta como fidelidad. El verso
coloca la emet antes de la reputación. Lo que el ser humano repite dentro de sí termina gobernando su derech y sus obras.

Caminar - obrar - hablar

Acción Ámbito Pregunta de examen

Caminar sin culpa Derech cotidiano ¿Qué dirección sostiene mi vida?

Obrar con justicia Decisiones y trato ¿Mi conducta produce lo justo?

Hablar verdad en el lev Interior y voluntad ¿Mi relato interno corresponde con la verdad?
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Tesis del verso. La morada de יהוה corresponde a una vida donde camino, justicia y verdad interior forman una sola
dirección.



TEHILLIM 15:2 · LÉXICO, PACTO Y APLICACIÓN

Integridad que alcanza el lev
Torah, pacto, restauración y HaMashiYach

Área Desarrollo

Torah y pacto La obediencia no se limita a símbolos. Forma el derech, la obra justa y la emet interior.

Restauración de Yisrael Una Edah restaurada necesita personas cuya identidad, conducta y palabra no estén divididas.

HaMashiYach יהושע El vínculo es ético y tipológico: יהושע es contemplado como el Tzadik fiel, cuya obediencia no separa lev,
palabra y obra. Tehillim 15:2 conserva primero su sentido davídico y comunitario.

Términos y Strong-Restauración

Término Hebreo / fonética Strong Sentido contextual Confianza

Lev lev · לב H3820 / H3824 Interior, voluntad y pensamiento; lugar donde
se habla verdad

Alta para familia; media
local

Justicia tzedakah · צדקה H6666 Justicia, rectitud y derecho Alta para lema; media local

Verdad emet · אמת No confirmado local Integridad y correspondencia interior No confirmada local

Camina sin culpa Forma no reconstruida No confirmado Conducta íntegra según la traducción No confirmada

Obra Forma no reconstruida No confirmado Justicia convertida en acción No confirmada

Profundidad ética
El verso evita dos reducciones. Primero, impide una espiritualidad solamente interior: la justicia debe ser obrada. Segundo,
impide una moralidad solamente externa: la verdad debe alcanzar el lev. La vida pactual integra ambos movimientos.

Aplicación: Elegir una decisión concreta donde la verdad interior deba convertirse en obra justa, aunque no produzca
prestigio inmediato.

Pregunta de reflexión: ¿Qué distancia existe hoy entre lo que sé en mi lev, lo que digo y lo que hago?
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Prueba de coherencia. El lenguaje restaurado no reemplaza la restauración del lev. Pronunciar nombres verdaderos
mientras se conserva doble ánimo contradice el movimiento del verso.



LENGUA, HERMANO, HONRA, JURAMENTO Y MISHPAT

Bloque II · Tehillim 15:3-5

La verdad del lev se prueba en relaciones, promesas y decisiones económicas

Verso Movimiento

15:3 No habla maldad, no hace mal al hermano y no levanta reproche contra quien mora cerca.

15:4 Rechaza la vileza, honra a quienes temen a יהוה y permanece fiel al juramento.

15:5 Rehúsa usura y soborno contra el inocente; la conclusión es estabilidad.

ESTUDIO PROFUNDO VERSO A VERSO

Tehillim 15:3 · La lengua que no destruye al hermano

3. Quien no ha hablado maldad con su lengua; y que no hace mal a su hermano, ni busca reproche
contra aquellos que moran cerca de él;

La primera prueba relacional se expresa mediante tres negaciones. La persona que desea morar delante de יהוה no usa la
lengua para producir maldad, no convierte intención en daño contra su hermano y no hace del reproche un instrumento de
deshonra.

Lectura textual
El verso continúa respondiendo al «¿Quién?» de 15:1.

La secuencia avanza de lengua a acción y de acción a reputación.

«Su hermano» sitúa la obediencia dentro de una relación cercana y pactual.

«Aquellos que moran cerca de él» amplía la responsabilidad al entorno inmediato.

La edición no conserva transliteración en 15:3; no se reconstruyen formas hebreas locales.

Análisis profundo
La verdad en el lev no puede coexistir tranquilamente con una lengua que fabrica daño. El verso examina no solo si una frase
contiene datos ciertos, sino si el uso de la palabra procura destruir, avergonzar o cargar sobre el cercano un reproche que lo
reduzca a una acusación.

El hermano y el cercano son el lugar donde la espiritualidad deja de ser abstracta. La presencia de יהוה se honra cuando la
palabra conserva justicia, proporción y responsabilidad.
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Tesis del bloque. La integridad interior de 15:2 se vuelve verificable: controla la lengua, protege al hermano, ordena la
honra, sostiene la promesa y resiste el poder corruptor del dinero.

• 

• 

• 

• 

• 

Tesis del verso. La lengua del habitante no convierte la cercanía en oportunidad para herir; protege la verdad sin abandonar
al hermano.



TEHILLIM 15:3 · PACTO, RESTAURACIÓN Y STRONG

Hermandad bajo la mirada de יהוה
Torah, pacto, restauración y HaMashiYach

Área Desarrollo

Torah y pacto La instrucción alcanza el habla, el daño y el trato del nombre del hermano. La verdad no se separa de justicia
y responsabilidad.

Restauración de Yisrael Una Edah restaurada no puede sostenerse mediante rumores, reproches convertidos en identidad o daño
disfrazado de celo.

HaMashiYach יהושע La conexión es ética y tipológica: el Tzadik fiel une emet, compasión y justicia. El verso no constituye una
profecía mesiánica directa.

Términos y Strong-Restauración

Término Hebreo / fonética Strong Sentido contextual Confianza

Lengua Forma no reconstruida No confirmado Facultad de hablar, aquí sometida a
examen moral

No confirmada

Hermano Forma no reconstruida No confirmado Relación cercana que no debe recibir daño No confirmada

Reproche Forma no reconstruida No confirmado Deshonra o carga levantada contra el
cercano

No confirmada

Morar cerca Forma no reconstruida No confirmado Entorno inmediato donde se verifica la
integridad

No confirmada

Aplicación espiritual
Antes de repetir una acusación, examinar propósito, evidencia, proporción, audiencia y posibilidad de restauración. Decir algo
verdadero de manera destructiva puede contradecir el movimiento ético del verso.

Pregunta de reflexión: ¿Mi manera de hablar acerca del hermano busca justicia y restauración, o convierte su debilidad en
una identidad pública?

ESTUDIO PROFUNDO VERSO A VERSO

Tehillim 15:4 · Honra bien ordenada y juramento fiel

4. Y miran con desprecio al vil, y dan honor a los que temen a יהוה; el que es fiel a su juramento, a
su hermano, y no decepciona; [nivze beeynav nimas veet-yirey Yahweh yechabed nishba lehara
velo yamor:];

El verso examina la escala de valores del habitante. No exalta lo vil, honra a quienes temen a יהוה y conserva la fidelidad de la
palabra dada al hermano.
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Cautela textual. Ningún número Strong se asigna por semejanza general. La ausencia de transliteración local obliga a
mantener estos enlaces como no confirmados.



TEHILLIM 15:4 · HONRA, TEMOR Y FIDELIDAD

Una palabra que no cambia para obtener ventaja
Lectura textual

La redacción de la edición se conserva sin armonizar el cambio entre plural y singular.

El contraste rector es «vil» frente a «los que temen a יהוה».

Honrar no es adular; expresa una valoración ordenada por el temor de יהוה.

El juramento se ubica en relación con «su hermano» y con la negativa a decepcionar.

La transliteración conserva nivze beeynav nimas, yirey Yahweh, yechabed, nishba lehara y velo yamor.

Análisis profundo
La vida delante de יהוה requiere una escala de honra que no dependa de poder, utilidad o popularidad. El habitante se niega a
prestigiar lo que destruye el orden pactual y aprende a reconocer a quienes temen al Nombre.

La segunda mitad lleva la integridad al costo de la palabra. Ser fiel al juramento significa que la promesa no se reinterpreta
cuando deja de ser conveniente. El hermano no debe cargar con la pérdida producida por una palabra manipulable.

Torah, pacto, restauración y HaMashiYach

Área Desarrollo

Torah y pacto El temor de יהוה ordena la honra, y la palabra dada queda bajo responsabilidad pactual.

Restauración de Yisrael La restauración exige revisar a quién se concede plataforma y si las promesas comunitarias conservan peso.

HaMashiYach יהושע La conexión es tipológica con el Tzadik fiel: obediencia sin doble ánimo y palabra sometida al propósito de 
.יהוה

Términos y Strong-Restauración

Término Hebreo / fonética Strong Sentido contextual Confianza

יהוה Yahweh · יהוה H3068 Nombre del Elohim de Yisrael; centro del
temor

Alta

Temen a יהוה yirey Yahweh No confirmado Personas a quienes se da honor No confirmada local

Honrar yechabed No confirmado Reconocer conforme a valores pactuales No confirmada local

Juramento nishba lehara No confirmado Palabra que permanece fiel No confirmada local

No decepciona velo yamor No confirmado Negativa a alterar la palabra para ventaja No confirmada local

Aplicación: Revisar una promesa pendiente y cumplirla, aclararla o reparar el daño sin cambiar unilateralmente sus términos.

Pregunta de reflexión: ¿Mi palabra conserva peso cuando cumplirla deja de favorecerme?
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Tesis del verso. El habitante honra lo que יהוה honra y sostiene su palabra cuando la fidelidad exige costo.



ESTUDIO PROFUNDO VERSO A VERSO

Tehillim 15:5 · Dinero, mishpat y estabilidad

5. Los que rehúsan la usura cuando prestan dinero y rehúsan soborno contra el inocente; Aquellos
que hacen estas cosas nunca serán removidos.

El examen concluye en el terreno económico y judicial. El habitante no convierte la necesidad ajena en mecanismo de
explotación ni permite que el dinero incline una causa contra el inocente.

Lectura textual
El verso repite «rehúsan», subrayando decisiones activas de resistencia.

La usura aparece ligada al préstamo de dinero y al trato de quien necesita.

El soborno se define por su efecto: actuar «contra el inocente».

«Estas cosas» recoge el conjunto ético de 15:2-5, no solamente las dos prácticas del último verso.

La conclusión «nunca serán removidos» responde a la pregunta inicial mediante estabilidad.

La edición no conserva transliteración en 15:5; no se reconstruyen formas locales.

Análisis profundo
El dinero revela si la justicia posee precio. La usura puede convertir la vulnerabilidad del hermano en ganancia; el soborno
puede convertir el mishpat en mercancía. Tehillim 15 coloca ambas prácticas fuera de la vida que corresponde a la morada de 
.יהוה

La estabilidad final no se presenta como compra mecánica de salvación. Es la conclusión poética de una vida íntegra: quien
permanece bajo el orden de יהוה no organiza su seguridad mediante explotación, mentira o corrupción.

Torah, pacto, restauración y HaMashiYach

Área Desarrollo

Torah y pacto El dinero queda bajo la instrucción de יהוה; préstamo y juicio deben proteger al hermano y al inocente.

Restauración de Yisrael Una Edah restaurada necesita procesos económicos y judiciales que no favorezcan al poderoso por su
capacidad de pagar.

HaMashiYach יהושע La conexión es ética y regia: el Reino del Tzadik no se administra mediante explotación ni mishpat comprado.

Términos y Strong-Restauración

Término Forma local Strong Sentido contextual Confianza

Usura No reconstruida No confirmado Ganancia exigida en el
préstamo según el verso

No confirmada

Soborno No reconstruida No confirmado Dinero que inclina la causa
contra el inocente

No confirmada

Inocente No reconstruida No confirmado Persona cuya causa no debe
venderse

No confirmada

Removidos No reconstruida No confirmado Conclusión de estabilidad y
permanencia

No confirmada

Pregunta de reflexión: ¿Qué decisión económica demuestra que la dignidad del hermano vale más que mi ventaja?
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Tesis del verso. Quien no vende al hermano ni al inocente por ganancia recibe una imagen de permanencia: «nunca serán
removidos».



TEHILLIM 15 · LÉXICO Y NIVELES DE CONFIANZA

Tabla Strong-Restauración consolidada
Palabra Hebreo Fonética Strong Definición Confianza / nota

יהוה יהוה Yahweh H3068 Nombre del Elohim de Yisrael Alta; destinatario y centro del
temor

Kadosh קדוש kadosh H6918 Apartado, santo, consagrado Alta para lema; media local

Lev לב lev H3820 / H3824 Interior, voluntad y pensamiento Alta familia; media local

Justicia צדקה tzedakah H6666 Justicia, rectitud y derecho Alta lema; media local

Mishkan משכן Mishkan No confirmado Morada de יהוה en 15:1 No confirmada en índice

Dawid דוד Dawid No confirmado Salmista de la superscripción No confirmada

Descansar / habitar — mi-yagur / mi-yishkon No confirmado Permanencia en la presencia No confirmada local

Verdad אמת emet No confirmado
local

Integridad en el lev No confirmada local

Lengua / hermano — Forma no reconstruida No confirmado Habla y relación protegidas No confirmada

Temen a יהוה — yirey Yahweh No confirmado Quienes reciben honor No confirmada local

Juramento — nishba lehara No confirmado Palabra fiel al hermano No confirmada local

Usura / soborno — Forma no reconstruida No confirmado Ganancia y corrupción
rechazadas

No confirmada

Removidos — Forma no reconstruida No confirmado Estabilidad final No confirmada

Secuencia léxica del capítulo

Nota textual. La transliteración de 15:4 se conserva como unidad y no se divide en lemas Strong no validados. La ausencia de
transliteración en 15:2, 15:3 y 15:5 se mantiene visible.
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Principio metodológico. Strong auxilia la observación lingüística, pero no reemplaza el texto restaurado, la traducción
local, el paralelismo ni el género. Los únicos números utilizados como confirmados proceden del índice Strong-Restauración
cargado; todo vínculo pendiente queda fuera del fundamento interpretativo.

Mishkan y Monte Kadosh → derech, justicia y lev → lengua y hermano →
temor, honra y juramento → dinero, inocente y estabilidad.



PRESENCIA, RELACIONES Y JUSTICIA ECONÓMICA

Torah, pacto y restauración de Yisrael
Torah y vida completa
La palabra Torah no aparece expresamente en el capítulo,
pero su lógica alcanza todo el derech: interior, acción, habla,
honra, promesa, préstamo y mishpat. La obediencia no
queda confinada al espacio de adoración.

Brit e integridad
El pacto requiere una palabra confiable. Hablar verdad en el
lev, no dañar al hermano y permanecer fiel al juramento
muestran que la relación con יהוה produce responsabilidad
horizontal.

Restauración de Yisrael
Tehillim 15 no menciona explícitamente las dos casas, galut
o retorno territorial. Su aporte a la restauración es ético y
comunitario: el pueblo restaurado debe aprender a morar sin
duplicidad, explotación ni mishpat comprado.

Presencia y carácter
El Mishkan y el Monte Kadosh no funcionan como refugio
para ocultar injusticia. La presencia revela y ordena el
carácter de quienes desean permanecer delante de יהוה.

Hermano e inocente
El capítulo protege dos figuras vulnerables: el hermano que
puede ser herido por lengua, promesa o préstamo, y el
inocente cuya causa puede venderse por soborno.

Estabilidad pactual
«Nunca serán removidos» resume una vida que no construye
seguridad sobre el desplazamiento de otros. La firmeza
procede de permanecer dentro del orden justo de יהוה.

Prueba comunitaria de restauración

Área Señal de restauración

Lev La verdad interior gobierna las decisiones.

Lengua La palabra no destruye al cercano ni convierte reproche en identidad.

Hermandad El hermano no recibe daño, engaño ni explotación.

Honra La comunidad no exalta lo vil y reconoce a quienes temen a יהוה.

Promesas Los compromisos no cambian cuando dejan de ser convenientes.

Economía La necesidad no se usa como oportunidad de dominio.

Mishpat La causa del inocente no tiene precio.

Glosario hebreo-español

Término Definición y sentido espiritual

Yahweh - יהוה Nombre del Elohim de Yisrael; dueño de la morada y fuente del orden pactual.

Mishkan - משכן Morada; imagen de cercanía y permanencia.

Kadosh - קדוש Apartado para יהוה; cualidad del Monte y llamado a una vida consagrada.

lev - לב Interior, voluntad y pensamiento; lugar donde debe hablarse verdad.

tzedakah - צדקה Justicia y rectitud convertidas en obra.

emet - אמת Verdad e integridad; enlace Strong local no confirmado.

Torah - תורה Instrucción de יהוה que forma toda la vida.
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EL TZADIK FIEL, LA MORADA Y EL REINO

HaMashiYach revelado responsablemente יהושע
Tehillim 15 no se presenta como profecía mesiánica directa. La conexión con יהושע HaMashiYach es davídica, ética, tipológica y
regia: el capítulo describe el carácter del Tzadik que vive plenamente bajo la voluntad de יהוה.

Rasgo de Tehillim 15 Conexión responsable con HaMashiYach

Deseo de morar delante de יהוה Vida completamente orientada a la voluntad del Abba.

Caminar sin culpa y obrar justicia Modelo del Tzadik cuya obediencia une camino y obra.

Hablar verdad en el lev Integridad sin doble ánimo entre interior, palabra y acción.

No hacer mal al hermano Reino que no se edifica mediante destrucción del cercano.

Honrar a quienes temen a יהוה Escala de valores sometida al Malchut y no al prestigio humano.

Ser fiel al juramento Fidelidad pactual que no cambia para obtener ventaja.

Rechazar usura y soborno Mishpat justo y defensa del vulnerable.

Cautelas necesarias
El «¿Quién?» de 15:1 no se convierte automáticamente en identificación exclusiva de un personaje mesiánico.

La integridad descrita no establece autosalvación ni compra de acceso a la presencia.

Los términos sin enlace Strong confirmado no se usan como prueba mesiánica.

La conexión con יהושע no borra el sentido davídico, comunitario y ético del capítulo.

CIERRE LITERARIO Y TEOLÓGICO

Síntesis completa de Tehillim 15
El capítulo avanza desde una pregunta de acceso y permanencia hasta una declaración de estabilidad. La respuesta no es una
credencial, sino una vida indivisible: verdad interior, justicia obrada, lengua guardada, hermano protegido, honra ordenada,
juramento fiel y economía no corrupta.

Inicio Desarrollo Conclusión

¿Quién puede descansar y habitar? Quien permite que la presencia examine toda
su vida

«Nunca serán removidos»
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Resultado espiritual. Seguir a יהושע HaMashiYach conduce a una vida donde la presencia de יהוה ordena lev, lengua,
relaciones, promesas, dinero y justicia.

Morar delante de יהוה significa permitir que Su presencia una lo que el
pecado divide: lev, palabra, obra, hermandad, promesa y mishpat.



ALUMNOS, MAESTROS Y COMUNIDAD

Preguntas profundas y debate
Preguntas para alumnos

¿A quién dirige Dawid las preguntas de 15:1?

¿Qué comunican juntos «descansar» y «habitar»?

¿Cómo responde 15:2 al «¿Quién?» del primer verso?

¿Por qué la verdad debe comenzar en el lev?

¿Qué progresión existe entre lengua, daño y reproche
en 15:3?

¿Cómo protege el verso 3 al hermano y al cercano?

¿Qué contraste de honra aparece en 15:4?

¿Qué revela la fidelidad al juramento cuando cumplirlo
cuesta?

¿Cómo afectan usura y soborno la vida pactual?

¿Qué resume la frase «nunca serán removidos»?

¿Qué aporta el capítulo a la restauración de Yisrael?

¿Cómo se revela יהושע sin forzar una profecía directa?

Reflexión personal

Dimensión Examen

Lev ¿Qué verdad conozco pero todavía
no obedezco?

Lengua ¿A quién he reducido a un reproche?

Promesa ¿Qué compromiso requiere
reparación?

Dinero ¿Mi ventaja depende de la debilidad
de otro?

Debate para la Edah

Tema Pregunta

Morada ¿Tratamos la presencia como
transformación o prestigio?

Integridad ¿Qué distancia existe entre
lenguaje, decisiones y lev?

Reproche ¿Cómo corregir sin destruir la
identidad del hermano?

Honra ¿Qué conductas reciben plataforma
en nuestra comunidad?

Juramento ¿Cómo respondemos cuando cumplir
una promesa se vuelve costoso?

Economía ¿Nuestros procesos protegen al
necesitado o monetizan su
urgencia?

Mishpat ¿Puede el inocente recibir justicia sin
poder, influencia o dinero?

Restauración ¿Los nombres restaurados están
acompañados por relaciones
restauradas?

Actividad de clase
Dividir Tehillim 15 en siete ámbitos: presencia, lev, lengua,
hermano, honra, promesa y economía. Cada grupo identifica
el mandato implícito, el peligro que evita y una práctica
comunitaria verificable.
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Criterio de evaluación. Una aplicación fiel debe surgir
del texto, proteger al hermano, evitar exageraciones
léxicas y mostrar cómo la obediencia transforma una
relación concreta.



CIERRE PEDAGÓGICO

Guía del maestro · Respuestas modelo
Pregunta Respuesta breve

¿Quién es dueño de la morada? .«el texto dice «tu Mishkan» y «tu Monte Kadosh ;יהוה

¿Qué expresa permanencia? La combinación de descansar y habitar, culminada en «nunca serán removidos».

¿Cómo se responde el «¿Quién?»? Mediante una vida que camina íntegramente, obra justicia y habla verdad en el lev.

¿Qué examina 15:3? El uso de la lengua, el daño al hermano y el reproche contra el cercano.

¿Qué ordena 15:4? La escala de honra y la fidelidad de la palabra jurada.

¿Qué confronta 15:5? La explotación mediante préstamo y la corrupción del mishpat por soborno.

¿Qué significa estabilidad? Permanencia dentro del orden justo de יהוה, no compra mecánica de salvación.

¿Cómo aparece HaMashiYach? Como conexión davídica, ética, tipológica y regia con el Tzadik fiel.

¿Cómo se usa Strong? Como índice auxiliar; los enlaces no confirmados no sostienen interpretación.

Tefillah
Avinu יהוה, enséñanos a descansar en Tu Mishkan y a habitar en Tu Monte Kadosh con un lev íntegro. Haz que caminemos sin
culpa, obremos justicia y hablemos emet en nuestro interior. Guarda nuestra lengua del mal, nuestras manos del daño y
nuestra memoria del reproche destructivo. Ordena nuestra honra, fortalece nuestra fidelidad al hermano y libra nuestros
recursos de usura, soborno y toda ventaja contra el inocente. Forma en nosotros el carácter de יהושע HaMashiYach, el Tzadik
fiel. Afírmanos para no ser removidos. Amén.

CONTINUIDAD DEL ESTUDIO

Siguiente bloque recomendado

Tehillim 16:1-4 · Protección, bitachon y rechazo de otros dioses

Dawid pide protección a EL porque ha esperado en Él, confiesa que no posee tov fuera de יהוה, reconoce a los Kadoshim en la
Aretz y rechaza participar en las asambleas y nombres de quienes corren tras otros dioses.

Fuentes internas
Las Escrituras de Restauración del Nombre Verdadero; Archivo Maestro Strong-Restauración; Índice Strong-Restauración;
Concordancia Strong; manual interno de estudio profundo; modelo visual de Tehillim 12.
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La presencia de יהוה no separa adoración y vida: convierte el lev en
verdad, la palabra en cuidado, la promesa en fidelidad y el dinero en
instrumento de justicia.

Cierre espiritual. Quien desea morar delante de יהוה permite que la teshuvah alcance también las áreas donde la religión
suele dejar zonas sin examen.
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